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PT Telefone Digital Sem Fios

@ Adverténcia

Utilize apenas pilhas
recarregaveis!

Carregue ofs) telefone(s)
durante 24 horas antes de o(s)
utilizar.
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1 Importante

Despenda tempo a ler este manual
do utilizador antes de utilizador o
seu CD140. Contém informacdes
e notas importantes sobre o seu
telefone.

1.1 Requisitos de energia

* Este produto requer uma fonte
de alimentagdo eléctrica de 220-
240 volts CA. Em caso de falha
de energia, poderd perder-se a
comunicagio.

* A rede eléctrica ¢ classificada
de perigosa.A Unica forma
de desligar o carregador
consiste em desligar a fonte de
alimentagio da tomada eléctrica.
Certifique-se de que a tomada
eléctrica esta sempre acessivel.

@ Adverténcia

* Nao permita que os contactos
do carregador ou as pilhas
entrem em contacto com
objectos metdlicos.

* Naio permita que o carregador
entre em contacto com liquidos.

* Nunca utilize outro tipo de
pilhas que n3o as fornecidas com
o produto ou recomendadas
pela Philips: risco de explosao.

* Utilize sempre os cabos
fornecidos com o produto.

¢ A activagdo do modo mios livres
pode aumentar subitamente o
volume no receptor para um
nivel muito alto: certifique-se
de que o telefone ndo fica
demasiado préximo do ouvido.

* Este equipamento nio foi
concebido para efectuar
chamadas de emergéncia
em caso de falha de energia.
Deve ser disponibilizada uma
alternativa que permita a
realizagdo de chamadas de
emergéncia.

1.2 Conformidade

A Philips declara que o produto
cumpre os requisitos essenciais,
bem como outras clausulas
relevantes da Directiva 1999/5/CE.
A Declaragio de Conformidade
esta disponivel em
www.p4c.philips.com.

1.3 Reciclagem e
eliminacdo

Instrucoes de eliminagio para
produtos usados:

A directiva REEE (Residuos

de Equipamento Eléctricos e
Electrénicos - 2000/96/CE) tem
de ser aplicada de modo a garantir
que os produtos sio reciclados
utilizando as melhores técnicas

de tratamento, recuperagio e
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reciclagem disponiveis para garantir
a saude humana e proporcionar a
maior protecgdo possivel ao meio
ambiente.

O seu produto foi concebido

e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que

podem ser reciclados e reutilizados.

Deve informar-se acerca dos
sistemas locais de recolha separada
para os produtos eléctricos e
electrénicos marcados com este
simbolo.

Utilize uma das seguintes

opg¢oes de eliminagdo:

* Descarte o produto completo
(incluindo cabos, tomadas e
acessorios) nos locais de recolha
indicados para REEE.

* Se adquirir um produto de
substitui¢do, devolva o produto
usado, na sua totalidade, ao
revendedor. Este tem de aceita-
lo, conforme exigido pela
directiva REEE.

Importante

Instrucdes de eliminagdo para
pilhas:
As pilhas nao devem ser
descartadas juntamente com
o lixo domeéstico geral.

Informacgdes relativas a
embalagem:

A Philips marcou a embalagem com
simbolos padronizados destinados
a promover a reciclagem e a
eliminagdo correcta de eventuais
residuos.

@) O sistema nacional de
recuperagio e reciclagem
recebeu um contributo financeiro.
g& O material da embalagem

assinalado ¢é reciclavel.

1.4 Conformidade com a
norma GAP
A norma GAP assegura que
todos os telefones e estagbes de
base DECT™ GAP cumprem a
norma de funcionamento minima
independentemente da sua marca.
O seu telefone e estagio de base
CD140/145 estdo conformes com a
GAP, o que significa que as fungdes
minimas asseguradas sio: registar
um telefone, ter linha, receber
uma chamada e marcar. As fungdes
avangadas poderdo nio estar
disponiveis se utilizar um outro
telefone que nio o CD140/145 com
a sua estagio de base.



Para registar e utilizar os seus
telefones CD140/145 com uma
estagdo de base compativel com a
norma GAP de uma outra marca,
siga primeiro o procedimento
descrito nas instru¢des do
fabricante e, depois, siga o

procedimento descrito na secgdo 3.5.

Para registar um telefone de uma
outra marca na estagio de base
CD140/145, coloque a estagio de
base no modo de registo (secgio
3.5) e siga o procedimento nas
instrucdes do fabricante.

1.5 Campos Eléctricos,
Magnéticos e
Electromagnéticos
(“EMPF”)

Bl Muitos dos produtos
orientados para o consumidor
fabricados e vendidos pela
Philips Royal Electronics, tal
como sucede com qualquer
aparelho electrénico,
emitem e recebem sinais
electromagnéticos.

Ed Um dos mais importantes
Principios Empresariais da
Philips consiste em tomar todas
as precaugdes necessarias em
termos de saude e seguranga
ao nivel dos nossos produtos,
de modo a que estes estejam
em conformidade com todos
os requisitos legais aplicaveis

e respeitem devidamente os
padroes EMF aplicaveis aquando
do fabrico dos produtos.

A Philips esta empenhada

em desenvolver, produzir e
comercializar produtos sem
efeitos adversos para a saude.
A Philips confirma que, em
conformidade com as provas
cientificas actualmente
disponiveis, se forem
manuseados correctamente

e em consonancia com o fim
a que se destinam, os seus
produtos sio de utilizagio
segura.

A Philips desempenha

um papel activo no
desenvolvimento de normas
de seguranca e EMF
internacionais, A Philips pode
assim prever desenvolvimentos
futuros em termos de
normalizagdo a serem
precocemente integrados nos
seus produtos.
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2 O seu telefone

21 Conteudo da caixa

Telefone
i
e
Fio telefénico 2 pilhas
recarregaveis AAA
Manual do Garantia
utilizador

e Nota

IS
Unidade de
alimentagio

Guia de
iniciagdo rapida

O adaptador do cabo pode nio estar ligado ao fio telefénico. Encontra o
adaptador de cabo na caixa. Nesse caso, é necessario ligar o adaptador de

cabo ao fio telefénico antes de o ligar a tomada.

Nas embalagens com diversos telefones, encontrara um ou mais telefones,
carregadores com unidades de alimentacgio e pilhas recarregaveis.

O seu telefone



2.2 Descricdo do telefone

2.21 Telefone
//—_\\
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A Tecla de registo de
chamadas
No modo inactivo: prima para
aceder a lista do registo de
chamadas

B Tecla de agenda
No modo inactivo: prima para
aceder a agenda

C Tecla de conversacio
No modo inactivo: prima para
atender sempre que receber
uma chamada
No modo inactivo: prima para
fazer uma chamada
Durante uma chamada: prima
para terminar uma chamada

D Tecla de remarcacio/flash
No modo inactivo: prima para
aceder a lista de remarcagido
No modo de pré-marcagio:
prima para inserir um flash
e Nota
O primeiro digito ndo pode ser
um flash durante a pré-marcagio.

E Tecla de limpar/anterior/
desactivar o som
No modo de edigdo/pré-
marcagao: prima brevemente
para apagar um caracter/digito
No modo de edicao/
pré-marcagdo: prima
demoradamente para apagar
todos os caracteres/digitos
No modo de visualizagdo da
agenda/visualizagdo do registo de
chamadas/modo de visualizagio
da lista de remarcagéo: prima
para regressar ao modo inactivo
No modo de programagio do
telefone: prima para regressar ao
nivel anterior

O seu telefone



Durante uma chamada: prima para
desactivar o som do microfone
F Teclado alfanumérico
G Tecla de asterisco
No modo inactivo: prima
brevemente para inserir um *
No modo inactivo: prima
demoradamente para activar ou
desactivar o bloqueio do teclado
H Tecla de cardinal
No modo inactivo/marcagio: prima
brevemente para inserir um #
No modo inactivo: prima
| demoradamente para desactivar o
toque
PHILIPS No modo de marcagio: prima
=(O0m>5s 1 demoradamente para inserir uma
pausa
fa8a8a8888888a8 I Transferéncia de chamadas/
intercomunicac¢io/conferéncia
No modo inactivo: prima
brevemente para iniciar uma
chamada de intercomunicagio
Durante uma chamada externa:
prima brevemente para iniciar
uma chamada interna ou alternar
entre uma chamada interna e uma
chamada externa
Prima demoradamente para iniciar
uma chamada de conferéncia
com uma chamada externa e uma
chamada interna
) Tecla de programa
No modo inactivo: prima para
@\ G aceder ao modo de programagio
S H do telefone
- No modo de programagio do

©

@ int S telefone (excepto modo de edigio):
o) / prima para confirmar e guardar os
tmijl valores programados

O seu telefone 7
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2.2.2  icones do ecri no
telefone
- Indica o nivel das pilhas. E apresentado o icone de pilha sem
o carga quando o nivel de carga das pilhas é reduzido, caso

contriério, é apresentado o icone de pilha com carga completa.

E apresentado quando o telefone esté a ser utilizado.
Fica intermitente quando o telefone toca.

®

Fica intermitente sempre que sdo recebidas novas mensagens
de voicemail que ainda ndo tenham sido lidas.

L]

E apresentado sempre que se procede a uma busca no registo
de chamadas. Fica intermitente sempre que o telefone recebe
chamadas que ndo foram atendidas.

E apresentado sempre que se procede a uma busca na agenda.

E apresentado quando o telefone estd no modo de programagio.

E apresentado quando o teclado est4 bloqueado.

E apresentado sempre que o som do microfone est4 desactivado.

E apresentado sempre que o toque é desactivado.

=< %X T vB

E apresentado quando o telefone ¢ registado e situa-se no
alcance da estagdo de base. Fica intermitente quando o telefone
esta fora de alcance ou a procura de uma base.

2.2.3

€D 140

Estacdao de base

A Tecla de paging
A Prima para proceder ao paging
do telefone
Prima e mantenha premida
durante trés segundos para
iniciar o procedimento de
registo.

PHILIPS
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3 Como
comecgar

3.1 Ligar a estacdo de
base

0 Atencao

Evite colocar a estagio de base
demasiado préxima de objectos
metdlicos grandes como armérios,
aquecedores ou aparelhos
eléctricos, pois podera prejudicar
o alcance e a qualidade do som.
Os edificios com paredes internas
e externas espessas podem
deteriorar a transmissao de sinais
de e para a base.

@ Adverténcia

A alimentagio é fornecida quando
o adaptador de corrente ¢é ligado a
unidade e a tomada. A Unica forma
de desligar a unidade consiste em
desligar o adaptador de corrente da
tomada. Devera assim certificar-se
de que a tomada esta facilmente
acessivel.

O adaptador de corrente e o fio
telefénico deverio ser ligados
correctamente, uma vez que uma
ligagdo incorrecta pode danificar a
unidade.

Como comegar

Utilize sempre o fio telefénico
fornecido com a unidade. Caso
contrario, é possivel que nio
obtenha sinal de marcagio.

Hl Introduza a ficha do cabo de
alimentagio na tomada situada
na parte inferior da estagio de
base.

B Introduza a ficha do fio
telefénico na tomada situada
na parte inferior da estagdo de
base.




B Ligue a outra extremidade do fio
telefénico a respectiva tomada
e a outra extremidade do cabo
de alimentagio a tomada de
electricidade.

e Nota

O adaptador de cabo pode nio
estarligado ao fio telefénico. Neste
caso, é necessario ligar o adaptador
de cabo ao fio telefénico antes de
o ligar a tomada.

3.2 Colocar pilhas
recarregaveis

O seu CD140 é fornecido com

duas pilhas recarregaveis. Antes

de utilizar o telefone, as pilhas

deverio ser instaladas e totalmente

carregadas.

10

KBl Puxe para fora a tampa do
compartimento das pilhas.

B Coloque as pilhas no
respectivo compartimento
conforme indicado e volte a
colocar a tampa.

3.3 Colocar o telefone na

base de carregamento

Antes da primeira utilizagdo,

o telefone deve ser carregado

durante um periodo minimo de 24

horas.

Com as pilhas totalmente

carregadas, o tempo de conversagio

do seu CD140 é de cerca de 12

horas e o tempo no modo de

repouso de cerca de 120 horas.

Bl Coloque o telefone na base de
carregamento da estagdo de
base.

B Assim que o telefone estiver
totalmente carregado, ) é
apresentado.

Como comegar



3.4 Configurar o telefone
Antes de usar o seu CD140, tem
de configuri-lo de acordo com

o pais de utilizagdo. Dependendo

do pais onde reside, o ecri de

selecgdo do pais pode nio ser
apresentado. Neste caso, ndo
necessita de seleccionar o codigo
do pais para configurar o seu
telefone. Apos alguns minutos de

carregamento, é apresentado o

ecri de selecgdo do pais. Siga estas

etapas para configurar o telefone:

K Prima )

*  Apenas serdo visualizados
no ecrd os codigos de pais
disponiveis no produto.

B Prima varias vezes para
procurar o cédigo de pais
pretendido. (Consulte a tabela
de programagio do pais para
referéncia).

H Prima @ para validagio

* O seu telefone é configurado
de acordo com o cddigo do pais
seleccionado e regressa ao ecrd
inactivo.

Como comegar

Tabela de programagio do pais

Coédigo Pais

01 Alemanha
02 Austria

03 Turquia

04 Reino Unido
05 Irlanda

06 Franca

07 Itilia

08 Portugal
09 Grécia

10 Espanha
11-1 Suica

11-2 Suica

11-3 Suica

12 Franca

13 Holanda
14-1 Bélgica
14-2 Bélgica

15 Suécia

16 Noruega
17 Finlandia
18 Dinamarca
21 Roménia
22 Polénia

23 Republica Checa
24 Hungria
25 Eslovaquia

"



Codigo Pais

do pais. Caso ndo seja necessario

e Nota

Uma vez seleccionado o pais, as
defini¢des de linha predefinidas
para o pais seleccionado serio
aplicadas automaticamente ao
telefone.

@ Sugestido

Se seleccionar erradamente o pais
de utilizagdo ou pretende alterar
o pais apds a configuragio inicial,
pode premir @), , introduzir
o cédigo PIN de 4 digitos (o PIN
predefinido é 0000) e premir

@ no modo inactivo para repor
as predefinigdes. O telefone
regressara ao ecra de selecgao
do cédigo do pais e podera
seleccionar novamente o cédigo

12

2 Eslovénia proceder a selecgio do pais, o

27 Croacia telefo.ne regressa ao ecri inactivo
depois de reiniciado.

28 Bulgaria

2 S.ervia 3.5 Registar o telefone

30 Singapura Terd que registar o seu novo

31 Indonésia telefone ou caso pretenda registar

32 Malisia o telefone numa unidade de base

35 Australia difle:ente. Pode r’egist:ar até~qu:tro
t ta.

% Nova Zelandia elefones numa Unica estagio de

- base.
39 Brasil Antes de introduzir o PIN de
40 México 4 digitos, prima @) na unidade

de base durante cerca de trés

segundos quando a base estiver

em modo de repouso.

B Prima @, ®

Bl Introduza o codigo PIN de 4
digitos predefinido ou actual.
(O PIN predefinido é 0000)

B Prima @ para iniciar o registo

e Nota

Se o codigo PIN que tiver

introduzido estiver errado, é

emitido um longo sinal sonoro e

o telefone regressa ao modo de

repouso.

Como comegar



4 Utilizacao do
telefone

4.1 Fazer uma chamada

411 Pré-marcacao

Bl Introduza o nimero de
telefone (maximo de 24
digitos).

B Prima Q para marcar o

nimero

* A chamada é iniciada.

41.2 Marcacdo directa

Bl Prima Q para ter linha

B Introduza o nimero de
telefone.

* A chamada é iniciada.

4.1.3 Ligar a partir do
registo de chamadas
Esta fun¢do encontra-se disponivel
caso tenha subscrito o servigo de
identificagio do emissor do seu
operador de rede.
Bl Prima & para mostrar a
ultima entrada do registo de
chamadas

Utilizagdo do telefone

B1 Prima repetidamente para
percorrer a lista de chamadas
nio atendidas e seleccionar
a chamada n3o atendida
pretendida

H Prima @ para marcar o
numero seleccionado

e Nota

A entrada mais antiga serd apagada

quando a memoria estiver cheia.

4.1.4 Ligar a partir da

agenda

Kl Prima e é apresentado o
primeiro nimero na agenda

Serd apresentado o nimero

guardado no local de meméria 0

caso tenha sido anteriormente

guardado um ndmero neste

local, caso contrério, apenas sera

apresentado o nimero de local da

memoria - .

B1 Prima repetidamente até
ser apresentado o numero de
telefone pretendido

@ Sugestao

Para nimeros guardados nos

numeros de local 0 a 9, podera

introduzir directamente o numero
do local da agenda para aceder ao
nimero de telefone pretendido.

Para nimeros guardados nos

locais de memoria 10 a 19, prima

repetidamente para aceder.

13



H Prima ® para marcar o
numero seleccionado
e A chamada é iniciada.

4.1.5 Ligar a partir da lista

de remarcacio

0 Prima &)

* O visor apresenta o ultimo
numero marcado.

e Nota

O telefone guarda os ultimos cinco

nimeros marcados.

B Prima repetidamente para
mostrar os ultimos nimeros
marcados

B Prima @ para marcar o
numero seleccionado

4.1.6 Temporizador de
chamada

O temporizador de chamada indica
a duragio da sua actual chamada
quando desliga o telefone. E
apresentada no formato de minutos

e segundos (MM-SS).

4.2 Atender uma
chamada
Quando o telefone tocar, prima Q

¢ A chamada é iniciada.

14

4.3 Terminar uma
chamada

Prima @ durante uma chamada

¢ A chamada termina.

ou

Coloque o telefone na estagdo de

base

* A chamada termina.

4.4 Rechamada

Para utilizar esta fungéo, terd de
subscrever o servigo junto do seu
operador de servigo local. Pode
utilizar a fun¢do de rechamada

para fazer ou receber uma segunda
chamada. As operagdes mencionadas
na sec¢io 4.4.1 e 4.4.2 podem
divergir entre paises e operadores
de servicos locais. Consulte os
detalhes da operagio de rechamada
deste servigo junto do seu
operador de servigo local.

4.41 Como fazer uma

segunda chamada

Durante uma chamada:

n Prima para colocar a actual
chamada em espera

*  Escutara o tom de marcagdo.

Introduza o nimero da
segunda chamada e este serd
marcado.

Utilizacdo do telefone



B Assim que a segunda chamada
for atendida, podera premir

@ e para alternar entre

as duas chamadas.

4.42 Como atender uma

segunda chamada

Para utilizar esta funcio, terd de

subscrever o servigo junto do seu

operador de servigo local. Se receber

uma outra chamada durante uma

chamada, escutara periodicamente

um curto sinal sonoro:

Bl Prima para atender a
segunda chamada

* A primeira chamada é
automaticamente retida.

H Prima e para alternar
as chamadas entre a primeira e
a segunda

e Nota

Caso tenha subscrito a

Identificagio do Emissor, as

chamadas dos emissores serdo

apresentadas no visor.

4.5 Como utilizar a
intercomunicacao

Esta funcionalidade s6 estd
disponivel quando existem pelo
menos dois telefones registados.
Permite-lhe fazer chamadas
internas, transferir chamadas
externas de um telefone para outro
e fazer chamadas de conferéncia.

Utilizagdo do telefone

451 Como fazer uma

chamada interna
Kl Prima (m

B Prima o nimero do telefone
para o qual pretende ligar

H Prima @ no telefone para o
qual ligou

e A intercomunicagdo é
estabelecida.

e Nota

Se o telefone para o qual ligou

estiver ocupado, serd emitido um

tom de ocupado no telefone que

utilizou para fazer a chamada.

4.5.2 Como transferir uma
chamada externa para

outro telefone

Durante uma chamada

externa:

n Prima @

B Prima o nimero de telefone
para o qual pretende ligar

* O telefone para o qual ligou
tocard, caso esteja disponivel;
prima @ neste telefone para
iniciar a intercomunicagdo
e a chamada externa serd
automaticamente colocada em
espera.

e Nota

Pode premir () para alternar

entre uma chamada interna e uma

externa.

15



H Prima ® para transferir a
chamada externa no telefone
que fez a ligagdo

* O telefone que fez a chamada
transfere a chamada externa
para o telefone que recebeu a
chamada.

4.5.3 Como iniciar

uma chamada em
conferéncia a trés

A funcionalidade da chamada em
conferéncia permite a partilha de
uma chamada externa com dois
telefones (em intercomunicagio).
As trés partes podem partilhar a
conversagio, nio sendo necessario
subscrever qualquer rede.

Durante uma chamada

externa:

E Prima (m

Bl Prima o nimero de telefone
para o qual pretende ligar
e este ird tocar, caso esteja
disponivel

B Prima @ no telefone para
o qual ligou para estabelecer
a ligagdo da chamada com o
telefone que utilizou para fazer
a chamada

B Prima e mantenha (n) premida
no telefone que utilizou para
fazer a chamada

* A chamada em conferéncia é
iniciada.

16

Durante uma chamada em

conferéncia:

Kl Prima (m para colocar a
chamada externa em espera
retomar a chamada interna

¢ A chamada externa é
automaticamente retida.

BY Prima e mantenha (m) premida
para estabelecer novamente a
chamada em conferéncia

e Nota

Qualquer telefone que seja

desligado durante uma chamada

em conferéncia nio afectard a

continuidade da chamada externa

com o outro telefone.

4.6 Como localizar um
telefone

Pode localizar o telefone premindo

@ na estagdo de base.

Todos os telefones registados na

base irdo emitir o tom de paging

e pode interromper o paging

premindo @ no telefone ou @)

novamente na base.

Utilizacdo do telefone



5 Utilizar mais o
seu telefone

51 Chamada em curso

5.1.1 Desactivar/activar o

som do microfone

Durante uma chamada:
n Prima
* O microfone é desligado e é

apresentado 3 no visor.
B Prima novamente para
ligar o microfone.

5.1.2 Com ajustar o volume

do receptor

Durante uma chamada:

Bl Prima @

E1 E apresentado o nivel de
volume actual do receptor

H Prima , ou @ para
seleccionar o nivel de volume
pretendido do receptor

* O telefone regressara ao ecra da
chamada.

Utilizar mais o seu telefone

5.2 Agenda

Pode guardar até 20 entradas de
agenda em 20 diferentes locais de
memoéria no seu telefone. Cada
numero de telefone pode ter um
maximo de 24 digitos. Se possuir
mais do que um telefone, cada um
tera a sua propria agenda.

5.21 Como guardar um

nimero na agenda

modo inactivo:

Prima @
Prima

Prima repetidamente para
seleccionar o numero do local
de memoria pretendido
Introduza o nimero de
telefone.

mEaz

Prima @) para guardar o

nimero

* O numero é guardado no local de
memoéria seleccionado.

e Nota

Se este local de memoéria estiver

ocupado, o numero guardado

neste local sera apresentado. Pode

premir O) para editar o nimero

de telefone.
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5.2.2 Como aceder a

agenda

No modo inactivo:

Kl Prima para aceder a
agenda

*  Serd apresentado o numero
guardado no local de meméria
0 caso tenha sido anteriormente
guardado um ndmero neste local.

B Prima repetidamente para
visualizar as outras entradas da
agenda

@ Sugestido

Para aceder aos nimeros

guardados nos locais de memoria

0 a 9, pode premir directamente

os nimeros dos locais de meméria

para visualizar os nimeros de

telefone guardados.

@ Sugestdo

Pode premir e manter

premido para apagar o niumero na
totalidade, depois prima @ para
apagar a entrada da agenda e o
telefone regressara ao ecri inactivo.
H Edite o namero

A Prima ® para confirmar

¢ O contetdo do local de meméria
seleccionado é actualizado.

5.24 Como apagar toda a

agenda
H Prima @
Prima @
H Prima
B Prima ®

* Todas as entradas da agenda sdo
apagadas.

5.23 Como editar uma
entrada ou apagar um

nimero da agenda

Prima @
Prima
Prima repetidamente até

ser apresentado o nimero
pretendido

B Prima para apagar um
digito um a um
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5.3 Registo de chamadas
Esta fungdo encontra-se disponivel
caso tenha subscrito o servigo

de ldentificacio do Emissor do
seu operador de rede. O seu
telefone pode guardar até 10
chamadas n3o atendidas. Q ficara
intermitente para o lembrar de
eventuais chamadas n3o atendidas.
Se tiver subscrito o servico de
Identificagio do Emissor e desde
que a identidade do emissor nio

Utilizar mais o seu telefone



seja retida, o nimero do emissor
sera apresentado.As chamadas nio
atendidas s3o apresentadas por
ordem cronoldgica, com a chamada
nio atendida mais recente no topo
da lista.

5.31 Como aceder ao

registo de chamadas
Kl Prima para aceder
directamente ao registo de
chamadas
* A dltima chamada ndo atendida
é apresentada.
e Nota
Se o registo de chamadas estiver
vazio, sera apresentado “---------
ﬂ Prima repetidamente . para
visualizar as outras chamadas
nao atendidas

5.3.2 Como apagar todo o

registo de chamadas

KB Prima ®
B Prima @
H Prima
B Prima ®

*  Todas as entradas no registo de
chamadas sdo apagadas.

Utilizar mais o seu telefone

5.4 Lista de remarcacido
O telefone guarda os ultimos
cinco numeros marcados. Apenas
os primeiros 24 digitos de cada
numero sio guardados.

5.4.1 Como aceder a lista

de remarcacio
n Prima
e O dltimo nimero marcado é
apresentado.
B1 Prima repetidamente para
visualizar os outros nimeros
marcados

5.5 Definicoes

5.5.1 Como definir a hora
n Prima @

B Prima

H Introduza a hora (HH-MM)

num formato de 24 horas

B Prima @ para guardar as
defini¢bes

5.5.2 Como definir a
melodia do toque
O seu telefone inclui 10 diferentes

melodias de toque.
K Prima @
B Prima ®

* A melodia do toque actual é
reproduzida.
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[F Prima uma das teclas de digitos
(©a para seleccionar a
melodia do toque pretendida

B Prima ® para guardar as
definicdes

5.53 Como definir o
volume do toque
Existem disponiveis trés niveis de

volume de toque para sua selecgio.

KB Prima ®
ﬂ Prima .

E reproduzido e apresentado o
nivel de volume actual do toque.

B Prima uma das teclas de digitos
de a para seleccionar
o nivel de volume do toque
pretendido

Bl Prima ® para guardar as
defini¢des

@ Sugestido

Prima e mantenha premida
para desactivar o toque. Sera
apresentado K.

5.5.4 Como definir o
volume do receptor
Existem disponiveis trés niveis de

volume de toque para sua selecgio.

K Prima ®
H Prima

+  E apresentado o nivel de volume
actual do receptor.
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H Prima (baixo), @ (médio)
ou (3) (alto) para seleccionar
o nivel de volume do receptor
pretendido

B Prima @ para guardar as
defini¢des

5.5.5 Como activar/
desactivar o bloqueio
do teclado

Kl Prima e mantenha premida

* o ¢ apresentado se o bloqueio
do teclado estiver activado.

E1 Prima e mantenha premida
novamente para desactivar o
bloqueio do teclado

* o desaparecerd se o bloqueio
do teclado for desactivado.
Sugestao

Pode também desactivar o

bloqueio do teclado, removendo e

substituindo as pilhas do telefone.

5.5.6 Como seleccionar o
tempo de rechamada
Tempo de rechamada é o periodo
de tempo apds o qual a linha serd
desligada depois de premir ®.

O valor predefinido do tempo

de rechamada pré-programado
no seu CD140 devera ser o mais
adequado a rede do seu pais. Nao
é necessario altera-lo.

K Prima @

Utilizar mais o seu telefone



H FPrima
B Prima uma das teclas de digito

de a @ para seleccionar
o tempo de rechamada
e Nota
O numero de opgdes de tempo de
rechamada disponiveis varia de pais
para pais.
Bl Prima @ para guardar as
defini¢des.

5.5.7 Como seleccionar o
modo de marcagao
Esta definicio do modo de
marcagdo depende de pais para
pais. O modo de impulsos podera
ndo estar disponivel em alguns

paises.

KB Prima ®

B Prima

*  Sdo apresentadas as definicoes
actuais.

H Prima para o modo de
impulsos ou para o modo
de tons

B Prima @ para guardar as
definigbes.

Utilizar mais o seu telefone

5.5.8 Como ligar/desligar o

tom das teclas
K Prima @

B Se o som das teclas for
activado antes, prima para
desactivar o tom das teclas

B Prima @ para guardar as
definigbes.

*  As pressoes de teclas apos este
procedimento ndo serdo audiveis.

5.5.9 Como definir o prefixo
automatico
O comprimento maximo de um
nimero de prefixo automatico
é de 10 digitos. Uma vez
definido, o nimero é inserido
automaticamente no inicio de cada
numero a ser marcado.
B Prima ®,3)
H Introduza o numero
de detecgdo em que o
comprimento do nimero
de detec¢do ndo pode ser
superior a cinco digitos

Prima @

Introduza o nimero do prefixo
automitico

Prima @) para guardar as
definicbes
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5.5.10 Como alterar o PIN
original
O PIN original é um PIN de 4
digitos para o registo e reinicio do
telefone. O PIN original predefinido
€ 0000. Este PIN é também usado
para proteger as definicées do
telefone. O telefone ira solicitar-lhe
o PIN sempre que for necessario.
e Nota
O cédigo PIN predefinido do
produto ¢é 0000. Se alterar este
cédigo PIN, guarde os detalhes do
mesmo num local seguro e de facil
acesso. Ndo perca o cédigo PIN.
Prima ®)

Prima

Introduza o cédigo PIN de 4
digitos predefinido ou actual
©0a?9).

Prima ®

Introduza o novo PIN de

4 digitos

Prima ®

Introduza o novo PIN de 4
digitos para reconfirmar
Prima ® para guardar as
definigdes.

* O novo PIN é guardado.

a0 g8 @am
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e Nota

Se o cadigo PIN que tiver
introduzido estiver errado, é
emitido um longo sinal sonoro e o
telefone regressa ao modo inactivo.

5.5.11 Como programar um
namero de caixa de
correio de voz

Alguns operadores de servigos

de rede oferecem servicos de
caixas de correio de voz. Contacte
o seu operador de rede para
informagdes adicionais acerca desta
funcionalidade. Pode definir o seu
nimero de caixa de correio de voz

directamente em (1.

K Prima @

B Prima

H Introduza o numero de
telefone da sua caixa de
correio de voz de rede

B Prima @ para guardar as
defini¢des

5.5.12 Como aceder ao seu
numero de correio de
voz

Kl Prima e mantenha premida

para marcar o numero da sua
caixa de correio de voz.

Utilizar mais o seu telefone



5.5.13 Como repor as
predefini¢cées
Pode repor as predefini¢des do
telefone (consulte a secgio 5.6)
em qualquer altura. Ao repor,
todas as suas definigdes pessoais e
entradas do registo de chamadas
serdo apagadas, mas a sua agenda
permanece inalterada.

Prima ®)
Prima

Introduza o seu PIN de 4
digitos

Prima @

O seu telefone é reposto para as
predefinicoes.

Utilizar mais o seu telefone
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5.6 Predefinicoes

Itens

Valores predefinidos

Volume do receptor

Nivel 2

Melodia do toque Melodia 1
Volume do toque Nivel 3
Tom do teclado LIGADO

Tempo de rechamada

Dependente do pais

Modo de marcagio

Dependente do pais

PIN original 0000
Lista de remarcagio Vazia
Registo de chamadas Vazio

Memoéria da agenda

Permanece inalterada

24

Utilizar mais o seu telefone




6  Perguntas mais
frequentes

Neste capitulo encontra as
perguntas e respostas mais
frequentes sobre o seu telefone.

Ligacdo

O telefone nao liga!

* Carregue as pilhas: coloque o
telefone no carregador. Apos
alguns segundos, o telefone ira
ligar-se.

* Verifique as ligagdes do
carregador.

 Utilize apenas as PILHAS
RECARREGAVEIS
FORNECIDAS.

O telefone nido funciona de

todo.

* Certifique-se de que o
adaptador e fio telefénico estio
correctamente ligados.

* Verifique se as pilhas estio
totalmente carregadas e
devidamente instaladas.

* O telefone nio funciona durante
uma falha de corrente.

Perguntas mais frequentes

Perde-se a comunicagio

durante uma chamada!

* Carregue as PILHAS
RECARREGAVEIS
FORNECIDAS.

* Aproxime-se da estagdo de base.

Qualidade audio ma

* Aproxime-se da estagdo de base.

* Afaste a estagio de base, pelo
menos, um metro de qualquer
electrodoméstico.

Nenhum tom de marcacao

* Verifique as ligagdes. Reinicie
o telefone: desligue e ligue-o
novamente a corrente.

* Carregue as pilhas durante, pelo
menos, 24 horas.

* Aproxime-se da estagdo de base.

* Use o cabo de linha fornecido.

* Ligue o adaptador do cabo de
linha (quando necessario) ao fio
telefénico.

Oicone Y esta intermitente.

* Aproxime-se da estagdo de base.

* Verifique o nivel das pilhas.

* Registe o telefone na estagdo de
base.
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Aparece 1.

* Substitua as pilhas usadas por
novas (utilize apenas pilhas
recarregaveis).

Programacdo

A ldentificacdo do Emissor ndo

funciona correctamente.

* Confirme junto da sua
companhia de telefones local de
que subscreveu ao servico de
identificagio do emissor.

* Deixe o telefone tocar, pelo
menos, uma vez antes de
atender.

Nao é possivel atender a

chamada em espera.

* Verifique junto da sua companhia
de telefones e seleccione a
duragio de rechamada correcta

Nao aparece nada no visor do
telefone, apenas aparece Y
intermitente.

* Tente novamente desligando e
ligando a fonte de alimentagio
da estagdo de base e siga o
procedimento para registar um
telefone. (consulte a secgdo 3.5)

* Retire e volte a colocar as pilhas
do telefone.
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Som

O telefone ndo toca!

* Aumente o volume.

* Certifique-se de que o
adaptador e fio telefénico estio
correctamente ligados.

* Aproxime o telefone da unidade
de base.

* Certifique-se de que foi activado
o toque do telefone (R nio é
apresentado no LCD).

O emissor nio me consegue

ouvir!

* O microfone pode estar sem
som: Durante uma chamada,
prima

Interferéncia de ruido no seu

radio ou televisio

* Afaste o adaptador de corrente
ou estagio de base o maximo
possivel.

Comportamento do produto

O servico de Identificacdo do

Emissor nio funciona.

* Verifique a sua subscrigio junto
do operador de rede.

Perguntas mais frequentes



Nao é possivel guardar uma

entrada na agenda.

* Apague uma entrada para
libertar meméria.

Nao é possivel registar o

telefone

+ Certifique-se de que premiu ()
durante trés segundos.

* Cada base sé pode registar até
quatro telefones.

* Cada telefone s6 pode ser
registado numa base.

Esqueci-me do meu PIN

B Prima ®

Prima @

Bl Prima ##°793

* O seu telefone ira ser reposto
para as predefini¢bes e podera
utilizar o PIN predefinido 0000.
Os registos da agenda n3o serdo
apagados.

Perguntas mais frequentes
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